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2 ,7���ก�	� 2552 
Lesestrategien/-techniken 
� Vorwissen aktivieren und bereitstellen (S. 2 - 4); 
� Fremdsprachenkenntnisse nutzbar machen (S. 5) 

S. 8, 41 

9 ,7���ก�	� 2552 
Lesestrategien/-techniken 
� Textsignale und -merkmale (S. 6 - 7) 
� Textsorten erkennen (S. 9); Lesestile (S. 19) 

S. 42 - 45 

16 ,7���ก�	� 2552 
Lesestrategien/-techniken 
� logische Zusammenhänge (S. 10 - 11) 
� Schlüsselwörter erkennen (S. 12, 46) 

S. 39 - 40, 58 - 59 

23 ,7���ก�	� 2552 Lesestrategien/-techniken  
� Überschriften finden (S. 13, 64 - 65) 

S. 66 - 67 

30 ,7���ก�	� 2552 Lesestrategien/-techniken 
� Wortfeld, Wortfamilie, Abkürzung (S. 14 - 16) 

S. 60 - 63 
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14 /
����( 2552 

Lesestrategien/-techniken 
� Zusammenfassung (S. 17 - 18) 
Lese-/Textgrammatik 
� Grammatik-Terminologie (S. 21) 
� Referenzen im Text (S. 22 - 23) 

S. 24 

21 /
����( 2552 Lese-/Textgrammatik 
� Nominalgruppe (S. 25 - 27) 

S. 47 - 50 
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4 (ก���( 2553 
Lese-/Textgrammatik 
� Satzklammer (S. 28 - 29) 
� Funktionsverbgefüge (S. 30 - 32) 

S. 55 - 57 

11 (ก���( 2553 Lese-/Textgrammatik 
� Wortbildung (S. 33 - 37) 

S. 51 - 54 

18 (ก���( 2553 
Textarbeit 
� Ergänzungsaufgabe (S. 68 - 71) 
� W-Fragen (S. 72) 

S. 77 

25 (ก���( 2553 
Textarbeit 
� Lesetext mit verschiedenen Aufgaben (S. 73 - 76)  
� Textzusammenfassung (S. 84 - 85) 

S. 78 - 79 

1 ก&(��,
�/� 2553 
Textarbeit 
� Tabellen und Diagramme (S. 80 - 83) 
Zusammenfassung und Vorbereitung auf die 
Abschlussklausur 

S. 86 - 89 
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�,��*�������������*�"* 
� Dinsel, Sabine/Reimann, Monika (2007): Fit fürs Zertifikat Deutsch. Tipps und Übungen. 

Ismaning: Max Hueber Verlag. 
� Neuner, Gerhard/Kursiša, Anta. (2006): Deutsch ist easy! Lehrerhandreichungen und 

Kopiervorlagen „Deutsch nach Englisch“ für den Anfangsunterricht. Ismaning: Max Hueber 
Verlag. 

� Perlmann-Balme, Michaela et al. (2008): em neu 2008 Brückenkurs. Deutsch als Fremdsprache 
Niveaustufe B1. Arbeitsbuch. Ismaning: Max Hueber Verlag. 

� Texte aus verschiedenen Lehrwerken für Deutsch als Fremdsprache (z.B. Schritte international, 
studio d, Eurolingua Deutsch) und aus dem Internet 


